Writings of Dr. Hirosato IwAI

I. Books

Indo shikan EJRE S (A historical view of India), Sekai seiten zenshi kankokai
i F LA ETITE, Jan. 1920.

Toyd rekishi sankd zufu FREREE 22 E = (Reference 1.244 plates of the Oriental
history, in collaboration with Mikinosuke Isaipa 75 &2 Eh), 15 fascicules
with explanatory notes. Otsuka kogeisha KiFT58ER:, Nov. 1924-Oct.
1931. :

T6zai shochii nenpyd HeEEH4EE (A concise chronological table of the world),
Shikai shobd PHifgEE 5, May 1931

Toyo bunko jlgonen shi FPESLE-+HEER (A history of fifteen years of the
Oriental Library), Toyo bunko m3e~ifE, Nov. 1939.

Chibetto Indo no bunka w&j; - FIE D3C4L (Tibetan and Indian culture), Nikkd
shoin H 3yt Nov. 1942,

Shikoku no Indo D I (India in fetters), Megmo shoten F H2jE, May 1943,

Kirishitanban Ra-Ho-Nichi taiyaku jiten ni tsuite FFIsZ/HE -3 B ¥ &0
#iz 2T (On the Latino-Portuguese-Japanese dictionary of Amakusa
edition—Introductory note of the facsimile reproduction), T6yd bunko
sokan FREEERET, (EE, D. L., no. 2.) Mar. 1951.

Kokuhd “Kongddaji zuishinju” (The other name. Andari Kongd) ni tsuite no
kaisetsu [BI¥7 M4 MIE 765 078 —&KEFIERNIZ DV T O (On a national
treasure “Chin-kang-toung-tzu sui-hsin-ju 4®ZEFEELF .  Introduction
of the facsimile reproduction.) MAEDA ikutoku zaidan, Son kei-kaku Sokan,
no. 63. RTHEB1E H, BFEEAHETIEST=, May 1951

Indo no rekishi 4 > FoEE# (A Short history of India), Fukumura shoten
TEkRZE, Mar. 1953.

Genna nenkan Date Masamune ken-O shisetsu no shiryd ni tsuite 5¢7m4e i i
BB EI O I -DWT (On the historical materials of thé envoys to
Europe sent by DATE Masamune during the Genna era, in collaboration
with Yoshitomo OxamoTo [ R é1—introductory note of the facsimile
reproduction), Toy5 bunko sokan FEREATREERT], (BE, D.L. no. 3.) Mar.
1954,

Nisshi Bukkyd shi ronkd B #tH347 (Some historical studies of Buddhism
in China and Japan), Toy0 bunko ronsd P& Ezss3, no. 39. May 1958.

[The articles contained in it are marked with asterisk on the following

pages.]
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II.  Articles

*Gen sho ni okeru teishitsu to zensd tono kankei ni tsuite TR 334F 5 R 5 L i
& & DBRRIZO\WT (On relationships between the Imperial household and
the Zen sect priests at the beginning of the Yiian dynasty), Toyo gakuhd
WA, vol. 11 & 12, Nov. 1921-July, 1922.

Shamankyd no sekaikan ni arawaretaru Bukkyd teki yBso ni tsuite 3 4 < >3k
O FIRICEb N7 A EEEYEZEIZ DT (Buddhist elements in the world
view of shamanism), SmiraTorr hakushi kanreki kinen Toydshi ronsd
B RTHEET &R ER R, Nov. 1925. '

Shaman toyQ go no gengi ni tsuite ¥ v<¥E\W3EOEZIZOWT (The
etymology of “shaman”), Minzoku Ej%, vol. 2, no. 1, 2 & 4, Nov. 1926,
Jan. 1927, May 1927.

Shamankyd no sdsei densetsu ni tsuite 3 v = VBLOAEESRIZDT (On the
genesis myth of shamanism), Minzoku, vol. 3, no. 2, Jan. 1928.

*Shomu Tennd shinkan zasshi ni mietaru Zui no Taigydshu Jodoshi ni tsuite 2
KEEWHE IR 2 - OREZELFIZOWT (On the Ching-t'u-chih by
Ta-yeh-Chu of the Sui Dynasty included in the miscellany personally
compiled by the Emperor Shomu), Toyo gakuhd, vol. 17, no. 2, Oct. 1928.

Shamankyd no fukusd to mochimono ¥ v = >k jidE & ¥4 (Shaman’s costume
and tools), Minzoku, vol. 3, no. 4, Jan. 1929.

*Zendd den no ichi kosatsu #EfE-—%2 (On the biography of Shan-tao),
Shigaku zasshi g3k, vol. 41, no. 1, 2, 4, 5 & 8, Jan.—Aug. 1930.
*J6do-hojushti no senja ni tsuite 1§ -RFREE DHEE 2O T (On the compiler to
the Ching-t’u-pao-chu-chi), Kuwasara hakushi kanreki kinen T&ydshi ronsd

RFEH-LEETSRENHRE, Aug. 1930.

Toydshi gakuto no mirubeki Osei-sho ni tsuite FPEHERED B2 N X FREHEIZD
T (On European books for scholars of Oriental history), Rekishi kydiku
JEEBE, nos. 1-6, 1931-1932,

Hosenbando kokugt ko & EYE (On the dynastic title of P'u-Hsien Wan-Nu),
Toyo gakuhd, vol. 19, no. 4, Mar. 1932.

T6ydshijo yori mitaru Nihon to Ajiatairiku tono kankei BEREW Rt Y R7-2H
A 77 REE OBIE (The relation between Japan and Asian continent
in the Oriental history), Kaikoku BfEd, no. 1-4, Oct. 1932-Jan. 1933.

*Genshi ni mietaru & EJJLEE ni tsuite T2 R % 70 2 EEILEIZ DT (On & B
JLE% represented in the Yiian-shik), IcaimMura sensei koki kinenshii (Toydshi
ronsd) WA AT RIT &S CREE R ), Aug. 1933.

Hosenbando kokugd ko hosei Jf## W %M E (Appendix to the dynastic
title of P’u-Hsien Wan-Nu), Toy6 gakuhs, vol. 20, no. 3, 1933,
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Shiiky6jd no shisaisha to shoyaken 523t D EL#E L wEHE (A priest and the
right of first night), Nichi Futsu bunka B4, no. 7 & 8, 1933.

*Kohojisan o tstjite futatabi Shému Tennd shinkan Jodoshi o ronzu fguEEig
il L THVOBERNREEWE LH2 ¢ (The Ching-'u-shih autographically
copied by Emperor Shomu is considered again by referring to the
Kuang-fa-shih-tsan), T6yo gakuhd, vol. 21, no. 2, Jan. 1934.

*Gendai no bussd to seijoshiki to Ju{toHME & 4 & (The Buddhist priest
and ceremony of attaining womanhood during the Yiian dynasty), Shigaku
zasshi, vol. 45, no. 7 & 8, July & Aug. 1934.

Shamanky®d ni tsuite ¥ + = > #Z2-D\»C (On shamanism), Sekai bunkashi taikei
(S0 Gen jidai), #HESAEARFR (RTTEAR), vol. 9, Sept. 1935.

Shamankyd towa donna monoka ¥ x <=8t r ¥ ¥ AZcd D7y (What is shaman-
ism ?), Ucht 525 (Nihon daigaku tetsugakuka HZAKEPFERD), 1935.
Ramakyd ni tsuite BEGZ 2\~ T (On Lamaism), Sekai bunkashi taikei (So

Gen jidai), HFRESLE KR (ETR), vol. 9, Sept. 1935.

Chibetto no bunka DI (Tibetan culture), Iwanami toyoshichd 2y Ee
B, July 1936.

Indo no bunka EIE D34 (Indian culture), Iwanami t6yoshichs, Nov. 1936.

Kan GiRikuchd jidai no Mansen to Nihon ##io<#i: (S0t & B A (Manchuria,
Korea and  Japan during Han, Wei and Six Dynasties), Sekai bunkashi
taikei (Kan Gi Rikucho jidai) #E/h AR (EBI<ERE(L), Dec. 1936.

Sogenban zdokyd inzd no ni shin shiryd SRIFTHEEREO 85 #E (Two new
historical materials on the Buddhist sutra printed in Sung and Yian
period), Rekishi ky6diku, vol. 11, no. 12, Mar. 1937.

Shina no shiseki kara mita Nihon no kosho ni tsuite FTHORE NS RA-BAD
FEERIZ DT (On the origin of Jih-pen represented in the Chinese books),
Shihan kenkyl Ffigi#f7e (Nihon daigaku shigaku shihanka [ 7 5 2 i
#i%), no. 4, Mar. 1937.

Shina shisho ni arawaretaru Nihon s & - BN 725 B4 (The title of Jih-
pen in the Chinese books), Twanami Nihon rekishi koza Hyf F AR d5kmE

Gen dai keizaishijo no ichi shin shiryd STAKGEH 1 O —% 58 (A new material
for the economic history of the Yiian dynasty), Yamasmita Toraji shi
kanreki kinen TOyoshi ronbunsh@ | FH BB 4300 F 3, Apr.
1937.

Kogun senkyo Kita-Shina Bukky®d geijutsu no hoko 28 5#E{b= AMhEEH DT
B (A treasury of Buddhist art in North China in occupation of the Imperial
army), Rekishi kydiku, vol. 12, no. 10, Jan. 1938.

Jihen boppatsu chokuzen no Hokushi ni tabishite @B MOILTIZIcL T
(The travel over North China on the eve of the outhreak of the China
incident), Ichikd kaihd (Ichikd dosokaikan rakusei kinen g6) —Z & (—5
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Al e fE 7% 30 &%) no. 36, Jan. 1938,

Hokushi ryoké no hanashi Jt37 47zt (The travel over North China), Ichikd
Shidankaishi —g #15k&gk, 1938.

Nihon kaikoku shijé no ichi shin shirys HAEIEI % £ —B 58 (A new material
for the history of the opening of Japan), Shigaku 58, vol. 17, no. 1, Aug.
1938.

Gendai no tozai kotsit {803 (Intercourse between the East and the
West during the Yiian dynasty), Shigakukai soritsu gojanen kinen ronbunshii
FBAAISL 50 AF AL, May 1939.

Nihon kokugd shiken HAEJEFLRE (My personal view of the title of Japan),
Tdagaku Huift, vol. 1, no. 1, Sept. 1939.

En shi Eiraku-taiten genson kanmokuhyd hosei # Esk 4k iiiizma EERE
Appendix to Mr. YEN’s list of volumes of Yung-lo-ta-tien), IxkEUCHI sensei
kanreki kinen T6yGshi ronsd ¥ pyse BB &5 wsads, Oct. 1939,

Goopricu hakushi no rakkasei Shina ishoku nendaiké o yomite 7°— § 1 , F
TWLDOEEXMBEERE 234 C (On reading Dr. L. Carrington
Goopricr’s chronological study of the transplantation of peanuts into
China), Shigaku zasshi, vol. 51, July 1940.

S6dai keizai monjo dankan reiyd sE{UESEETCEEEERE (Several economical
documents of Sung dynasty), KaTo shigeshi hakushi kanreki kinen Toy6shi
shisetsu JgE %I+ Ba0 & 5PE 5 838, Feb. 1941

Imo to mame no hanashi #=& Gz (Sweetpotatoes and peanuts), Rekishi
kyoiku, vol. 15, no. 13, Mar. 1941.

Chinese Repository no fukuin ni saishite Chinese Repository DEENZEEL T (On
the occasion of duplicating Chinese Repository), Maruzen shoten #,3%%=JE,
Oct. 1941.

Osei ni okeru Indo kenkyi Breg 0t 2 E1EERZE (Indian study in Europe),
Shisd JE18, Iwanami shoten iy E no. 245, Oct. 1942.

Nihon to Ajia-tairiku tono kankei R4 7 ¥ 7ABEé DBIE (The relation
between Japan and Asian continent), Nihon bunkashi taikei (Yamato hen)
HASALH AR (RFE), vol. 2, May 1943,

Nacara Yasukichi shi shiishd Annan-bon mokuroku sk [H% % & it i 4 B4
(A catalogue of Cochin-Chinese books collected by Mr. Yasukichi NagaTa),
Shigaku 32, vol. 14, no. 2, Aug. 1943. ‘

Senka boei taisaku ni tsuite BRkBifg¥1zovT (On the safeguard of the
disasters of War), Toshokan zasshi [@&4s5isk vol. 87, no. 9, Sept. 1943.
Shokumotsu honzé ni tsuite FHAE |z >\ (On the book of the esculent plants

in China), T0y0 gakuh6 (SmrraTor: hakushi kinen ronbunshii g g {gi4-284;
AOCHR), FRPFEERFIRDE, B, =, 14T vol. 29, nos. 3 & 4, Jan. 1944.
Yugameraretaru Nihon rekishi Z ¢ & h17- 2 A Z&@# (Distorted Japanese history),
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Daihorin K, vol. 12, no. 6, Oct. 1945,

Kokuhd “Kongddoji zuishinju” ni tsuite B% & RIZE TG 1zowT (On
a national treasure “Chin-kang-toung-tzu sui-hsin-ju 4R|zEFESLIT "),
Shigaku 52, vol. 24, no. 4, Jan. 1947,

Waga shamanism kenkyi no kaiko } 7233 » < = X 2832 D [EE (A remenbrance
of my study on shamanism), Minzokugaku kenkyu zasshi R FEEGIFEHEEE,
vol. 14, no. 1, Sept. 1949.

Marco Poro T6hé kenbun roku =)=z - 3—wv [EEF R (The travels of
Marco Poro), Dokusho shunja 3g#&%7%k, vol. 1, no. 2, May 1950.

Jingisukan no sokui to fugeki ni tsuite gHEFOEME & BBz >\T (On the
enthronment of Chinghiz Khan and shaman), HANEDA Toru hakushi shoju
kinen ronbunsh@t (T6yoshi ronsd) MAHEF{H--MBT ARTE EEEHE),
Aug. 1950.

Chésen minzoku no shukumel 3R EDE® (The destiny of Korean nation),
Nihon rekishi FARE®, no. 31, Dec. 1950.

Kokugoshi kenkyl no ichi hoko BIZE#HI7¢m—%RE (A treasury for the study
of theihistory of Japanese), Dokusho shunji, vol. 2, no. 1, Jan. 1951.
Osht kakukoku to Chiia tanken [Bkif« 5] & i inigth (European countries and

Central Asia expeditions), Dokusho shunjii, vol. 2, no. 10, Oct. 1951.

Marco Poro T6hs-kembun-roku Ratemban no fukusei ni tsuite </ = - F—o
5 REs%) R0 s DT (On the facsimile of the Latin edition
of The Travels of Marco Polo), Nihon rekishi, no. 42, Nov. 1951.

Ratengo shokanbon Tohi-kembun-roku no sakkan ni tsuite 7 v EE#Tik TE
R T DIz DT (On the disorder in the first Latin edition of The
Travels of Marco Polo), Dokusho shunjd, vol. 2, no. 12, Dec. 1951.

Ra-Ho-Nichi taiyaku jiten fukusei ni tsuite $i 7 H #258EE 22O\ T (On the
facsimile of the Latino-Portuguese-Japanese dictionary)., Nihon rekishi, no. 43,
Dec. 1951.

Yiryakutennd no ishd ni tsuite IR 20 EEH 2OV C (On Emperor Yiryaku’s
edicts), Geirin #iff, vol. 2, no. 2, 1951,

Gen no Seiso Khubirai o kataru Tl 200314 2% (On Khubilai, Shih-tsu of
Yitian), Nihon rekishi, no. 46, Mar. 1952.

Kirishitanban Ra-Ho-Nichi taiyaku jiten no fukusei FHF= SR THI% 0 BF28800M |

- D8 (The facsimile of the Latino-Portuguese-Japanese dictionary of Ama-
kusa edition), Dokusho shunji, vol. 3, no. 4, Apr. 1952.

T6yd bunko no koten fukusei HEEEEDEHH#ESL (Duplications of classics in
the T6yd Bunko), Dokusho shunji, vol. 3, no. 7, 8, 9 & 12, July, Aug.,
Sept. & Dec. 1952.

Ratengo shohanbon Marco Poro T6ha kembunroku ni tsuite $iidsE4IpRA <L
a - R—o TG RE# ) 122T (On the first Latin edition of The Travels
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of Marco Polo), Gakutd H.4%, vol. 49, no. 8, Aug. 1952,

Boke no yosho uritatemokuroku o mite HFDOMEE L Hek2 BT (On the
catalogue of foreign books sold by a family), Nihon kosho tsfishin HAE
i#@{E, vol. 17, no. 27, Nov. 1952.

Sokan no kotoba AITFID = &1¥ (Address of Inauguration), Komazawa shigaku
Eoise s e, Dec. 1952.

Kan no Ito Kokud kin’in o nisemono to utagau setsu o yomite #EZ X E 4%
B 55 e#AC (On reading a theory disputing the authenticity of
the gold seal of the king of #Z ), Nihon rekishi, no. 47, Apr. 1953.

Waga kokugd no shiteki hensen jo71Bi3g s #y##E (The historical changes of
the title of Japan), Komazawa shigaku, no. 2, Apr. 1953.

Genshi ni mietaru Beki ni tsuite SE3IZ R % % 2552w (On the word
Pieh-chi “ 7% Beki” represented in the Yian-shih), Ismraama Juntard
sensei kanreki kinen ronbunshil J5E#I ARG B BT A%, Aug. 1953,

Shotoku taishi jinanajo kempd wa dokusd ka HafiikF--HEEEI3IBAZ (On
the originality of Prince Shotokuw’s 17-article constitution) Rekishi kysiku,
ns. vol. 2, no. 1, Jan. 1954,

Shimi no tawagoto & D723 = & (Silly talks of a bookworm), Dokusho shunja,
vol. 5, no. 1, 2 & 3, Jan~Mar. 1954.

Shotoku taishi jinanaj6é kempd wa hatashite dokusd de ard ka TfEkF+HIEE
HBIXRL THAITHAS5h (On the originality of the Prince Shétoku’s
17-article constitution), Komazawa shigaku B2 g, vol. 4, May 1954.

Taishi kempd to Chibetto juroku seijohd AFfEEEE F~ ., FFr<7EEE: (Prince
Shotoku’s constitution and Tibetan sixteen Ching-ching-fa) Shitkkyd kéron
=B N3, vol. 12, no. 7, 1954, :

Aurel STrIN kyd daisanji Chiia tanken shorai monjo kdshaku #+— L - 2 ¥
1 v BB ZR R RIS r & 2% (On the documents attained by Sir Aurel
StEIN’s third expedition to Central Asia), Gakutd, vol. 50, no. 10, Oct. 1954.

Toydgaku kenkyl no genjs (II) mpe@#F7E 0k (1) (Asian studies today, II),
Gakujutsu geppd (Monbushé daigaku gakujutsukyoku hen) B4 8 (5C#
B REBEIFE), vol. 7, no. 8, Oct. 1954.

Kikd bunken to microfilm no katsuyd BELEEE <4 7 07 L ADE
(Rare books and the use of their microfilm), Dokusho shunjii, vol. 6, no.
3, 1955,

Jishoden ochibe hiroi g H () %4\~ (On the dictionaries), Dokusho shunjd,
vol. 6, no. 11, Nov. 1955.

Zotei Kajotsiiwa ni arawareta Fukuzawa Yukichi no shisé no ichi dammen
HRTEFEFICRDL N IEERE O BEO—BiE (On Furkuzawa Yukichi’s
thought in the revised edition of “ #ET#EEmEE ), KANDA hakushi kanreki
kinen shoshigaku ronshi JemEfi-LiEB =864, Nov. 1957,
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Shi wa Hu kara okotta ka S i$mmn H#8- 704 (Did Shi 38 «History, letters»
originate from Shaman ?), Minzokugaku kenkyt Zasshivjiﬁg’giiféﬁﬁ%%}fgéfg, vol.
21, no. 3, Aug. 1957.

Ismisasur Ushio cho “Tendan” batsu FgRMER TFiE ¥ (An epilogue of
“Teu-t’an” by Ushio Ismisasur), Dec, 1957.

Sekigaku no kanashii yogen fHELDIEL T (A sad prediction of a. great
scholar Dr. G. Mitsukuri /g5t /\), Toki no kadai R 2RME, no. 7, Dec. 1957.

Angkor Vat ni tsuite 7> a—)L 7, MzZ2WT (On the art of Buddhism at
Angkor Vat), Daihorin Kyifi, vol. 25, Dec. 1958.

Hoppd bunka to Nihon 4t 34t & B4 (Northern culture and Japan), Nihon
bunka no genryQt (Nihon bunkashi kéza) HAASTALOIEF (HARSTAL FSEEE),
Meiji-shoin Bi#[, vol. 1, Feb. 1950, '

‘E16 Toshio cho “ Dattan” o yonde FiEfiks Mgl | »8A T (On'reading
“ Tartar” by Toshio ETd), Gakutd, vol. 56, Mar. 1959.

Iwasaxi Bunko bon sohan Girai ni tsuite SIS FE A S5R AR AT DT (On “ - ”
of Sung edition in the TwAsAKI library), Bunken 3, vol. 1, Mar. 1959,

Kakukoku no Saiiki tanken to bukkyd £BiOwEsEHE % (Western region
explorations by various countries and Buddhism), Dai Tokyt bunko koen

~ shii KFE&CEFHE, vol. 10, Sept. 1959.

Laures shimpu o shinobite 7 7 L zja % /80T (Thinking of Father Johanes
Laures), Kirishitan bunka kenkyikai kaihd ¥ 1 > 5 3 WHFRGEH,
Oct. 1959.

Minshi Chosenden yttdchti Nihon fukkokubon ni tsuite B 5 SNfeE(EE B3 B A
BHlA iz OWT (On the Japanese edition of Ming-shih CRao-hsien ch’uan
with head notes), Chésen gakuhé Zif£2.35, no. 14, Takahashi sensei shoju
kinengd EiE AL A, Oct. 1959,

Shina to y@ koshd ni tsuite—kesshite keibu no koshd dewanai FH &\~ 5 FEEER
ZOWT—R L CIRBEOBERE T3 /2\v (A note on the name of Shina—none
of contemptuous meaning), Seien i, no 128, Nov. 1959.

Rekkoku no Saiiki tanken to Bukkyd (o) FIBIowEigiER L b8t (1) (Western
region explorations by many nations and Buddhism, I), Komazawa
shigaku, vol. 7, Dec. 1939.

Ramakyo, shikyokai no shin keiké <2, Z=#Fo#HEm (Lamaism, a new
trend of the religious world), Zusetsu sekai bunkashi taikei (Chigoku)
R Aok k% (FE), vol. 18, Jan. 1960.

Rinkdtory6é no hatsumeisha wa issen nen mae no Nihonjin da # Yt DA
FHx—TEFDO HAAN? (On the first inventor of phosphorescent paints by
the Japanese of a Millenium ago), Nihon rekishi, no. 139, Jan. 1960.

Tokushu bunko no arikata [FEk=stEEDH ¥ F (The role of special libraries),
Nihon kosho tstshin HAFZEH(E, no. 191, Mar. 1960.
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Minshi Chésenden yttochii Nihon fukkokubon ni tsuite (hoi) B 5 fi{ii A 56 s
HABIAIZ DT (#6E) (On the Japanese edition of Ming-shih Ch’ao-
hsien ch'uan with head notes [An appendix]), Chdsen gakuhs, no. 15, Apr.
1960.

Oranda komonjokan ni tsuite #+ 5 » 5 & L& 42O T (On the Royal Archives
in the Hague), Komonjokan seido kenkylkai chosa shiryd 23045 HT
FaiiA %, N.D.L. Library Science Series, no. 2, Aug. 1960.

Manatsu ni yuki o furaseta hanashi EE|-E % %5 47-5% (Artificial snowfall
in midsummer), Seien T, no. 137, Aug. 1960. .

Raihan Nindenganmoku to sono shuju han k6 4R TAKEE | & + 0B &%
(On the Jén-t’ien-yen-mu of Kao-li edition), WaADpA Sei hakushi koki kinen
T6yoshi ronsd FH B H-L i Frso e s 23, Nov. 1960.

Bafunseki ga jinmei o sukuu hanashi B3/ A2 % 5% (Some stories of
the bezoar as a panacea), Nihon rekishi, no. 151, Jan. 1961.

Rekkoku no Sariki tanken to bukky® (ge) FWEOWHEER L %t (T) (Western
region explorations by many nations and Buddhism, II), Komazawa shigaku,
vol. 9. Jan. 1961.

Yaboku minzoku Jada shiryd waish@ (j0) b RREEALRIES (L) Materials
on “Jada” of nomadic tribes, I), Yiuboku shakai-shi kenkyt sp#kitlér T
78, no. 6, Jan. 1961.

Toyo bunko to Tenri toshokan FEPEEE L K¥FEL: (Toyo Bunko and the
Tenri Central Library), Tenri toshokan 30 nen shi KEEZgr=-1d,
1961.

In English

The Buddhist priest and ceremony of attaining womanhood during the Yiian
dynasty. M.T.B. (Memoirs of the Research Department of the Toyo Bunko),
No. 7, 1935.

The source and meaning of Ta-chén k&, dynastic title of P’u-Hsien Wan-Nu
feE®. MT.B., no. 9, 1937.

A study of the varied names for “Japan”. Cultural Nippon, vol. 8, no. 1,
March & 2, June, 1940.

The compilers of the Ching-ru-pao-chu-chi }F-+%%E. M.T.B, no. 13, 1951.

On the Latino-Portuguese-Japanese Dictionary. Jesuit Mission Press in Japan.
1953.

The word Pieh-chi “ %%, Beki” and Mongol shamans. M.T.B., no, 14, 1955.

The 17-article constitution of Shotoku taishi ZftikF. M. T.B., no. 20, 1961.



